
 

 
 
 
 
Bozen, 20.1.2020  Bolzano, 20/1/2020 
   
An den Präsidenten 
des Südtiroler Landtages 
Bozen 

 Al presidente 
del Consiglio della Provincia autonoma di Bolzano
Bolzano 

   
BESCHLUSSANTRAG  MOZIONE 

   
Nr. 236/20  N. 236/20 

   
   
 

Aktion Bienen- und Insektenschutz  Intervento a tutela di api e insetti 
   
   
Bienen und Insekten als Teil der Ökosysteme  Le api e gli insetti sono parte dell’ecosistema 
   
Jedes Kind kennt die fleißige Honigbiene! Jedes 
Kind weiß, dass die Honigbiene nicht nur köstli-
chen Honig produziert, sondern durch ihre uner-
müdliche Bestäubungsarbeit für reichlich Früchte 
und gute Ernten sorgt. 

 Tutti, anche i bambini, conoscono le api, gli ope-
rosi insetti che producono miele! Tutti, anche i 
bambini, sanno che le api non si limitano a produr-
re il tanto amato miele, ma che la loro instancabile 
attività di impollinazione consente un’abbondante 
produzione di frutti e un buon raccolto. 

   
Viele Menschen wissen aber nicht, dass es bei 
uns neben der Honigbiene noch hunderte von 
Wildbienenarten gibt. Diese Wildbienen leben 
allein, haben ihre Behausung in Trockenmauern, 
Hecken, im Totholz und im Boden. Dort sorgen sie 
für ihren Nachwuchs. 

 Molti però non sanno che da noi, oltre alle api da 
miele, vivono anche centinaia di specie di api 
selvatiche. Queste api selvatiche sono solitarie e 
hanno il loro nido nei muri a secco, nelle siepi, 
nella necromassa o legno morto e nel terreno, 
dove riescono anche a moltiplicarsi. 

   
Diese Wildbienen leisten im Stillen unglaublich 
viel Arbeit, sie bestäuben ebenso unzählige Blü-
ten wie ihre bekannte Schwester, die Honigbiene. 
Aber weil wir Menschen die Wildbienen nicht ken-
nen, zerstören wir jeden Tag ihr Zuhause: Tro-
ckenmauern werden durch Betonmauern ersetzt, 
Hecken werden ausgerissen, Totholz wird wegge-
räumt, der Boden wird versiegelt und Pestizide 
gefährden ihr Fortbestehen. 

 Senza che ce ne accorgiamo, svolgono un lavoro 
incredibile, perché impollinano un numero di fiori 
equivalente alle loro sorelle più famose, le api da 
miele. Tuttavia, non conoscendole, distruggiamo 
ogni giorno i luoghi in cui le api selvatiche si anni-
dano: i muri a secco sono sostituiti da muri in ce-
mento, le siepi vengono sradicate, il legno morto 
viene rimosso, il terreno viene sigillato e i pesticidi 
minacciano la loro esistenza. 

   
Das Gleiche gilt für alle Insekten: Insekten sind 
Ausdruck der biologischen Vielfalt und spielen in 
den Ökosystemen eine wichtige Rolle. In Europa 
und sicher auch in Südtirol geht die Insektenpopu-
lation quantitativ und qualitativ zurück. Das „Bie-
nen- und Insektensterben“ ist mittlerweile eine 
wissenschaftlich abgesicherte Tatsache und die 

 Lo stesso vale per tutti gli insetti: questi animaletti 
sono un segno della biodiversità e negli ecosiste-
mi hanno un ruolo importante. In Europa, e sicu-
ramente anche in Alto Adige, la popolazione degli 
insetti si sta riducendo quantitativamente ma an-
che qualitativamente. La morìa delle api e degli 
insetti è un dato scientificamente provato e anche 
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Ursachen für diesen Rückgang sind auch be-
kannt. 

le cause della riduzione sono ormai note. 

   
Bienen und Insekten verrichten im Stillen viel 
Arbeit 

 Senza che ce ne accorgiamo, api e insetti lavo-
rano alacremente 

   
Bienen und Insekten bestäuben nicht nur Nutz-
pflanzen und sorgen damit für eine gute Ernte, 
sondern sie sind auch für die Bestäubung der 
meisten Wildpflanzen, d. h. der heimischen Flora, 
verantwortlich: ohne Insekten keine Bestäubung, 
ohne Bestäubung keine Frucht, ohne Frucht kein 
Nachwuchs. Auf diese Art und Weise können 
auch Wildpflanzen verschwinden. 

 Le api e gli insetti non si limitano a impollinare le 
nostre piante coltivate favorendo un buon raccol-
to, ma provvedono pure all’impollinazione della 
maggior parte delle piante selvatiche, vale a dire 
della flora locale: senza insetti niente impollina-
zione, senza impollinazione niente frutti e senza 
frutti niente crescita. E ciò può anche portare 
all’estinzione delle piante selvatiche. 

   
Insekten sind aber auch Nahrungsgrundlage für 
andere Tiergruppen wie Fische, Amphibien, Vögel 
und Säugetiere. Fehlt diesen Tieren die Nahrung, 
gehen die Bestände zurück. Der drastische Rück-
gang vieler Vogelarten ist auch auf das fehlende 
Nahrungsangebot an Insekten zurückzuführen. 

 Gli insetti rappresentano però anche la base nu-
trizionale di altre specie animali come i pesci, gli 
anfibi, gli uccelli e i mammiferi. Se viene a manca-
re loro l’alimentazione, queste popolazioni si ridu-
cono. La drastica riduzione di numerose specie di 
uccelli è così anche dovuta alla mancanza di in-
setti per il loro nutrimento. 

   
Insekten spielen beim Abbau von organischem 
Material eine Rolle, sie sind am Aufbau der Bo-
denfruchtbarkeit beteiligt und halten Schadorga-
nismen in Schach. Ohne Insekten würden ökolo-
gische Kreisläufe zusammenbrechen und Ökosys-
teme in Krise geraten. 

 Gli insetti sono importanti per lo smaltimento di 
materiale organico, contribuiscono alla fertilità 
del terreno e tengono sotto controllo gli organismi 
nocivi. Senza gli insetti arriveremmo a uno scon-
volgimento dei processi naturali e gli ecosistemi 
andrebbero in crisi. 

   
Ursachen des Bienen- und Insektenrückgan-
ges 

 Le cause della riduzione di api e insetti 

   
Es gibt verschiedene Ursachen, die für das „Insek-
tensterben“ verantwortlich gemacht werden: 

 All’origine della morìa di insetti vi sono varie cau-
se: 

   
• Verlust typischer Insekten-Lebensräume wie 

z. B. Trockenmauern, Lesesteinhaufen, Totholz 
oder Brachflächen; 

 • la scomparsa di habitat tipici per gli insetti, tra 
cui per esempio i muri a secco, i mucchi di pie-
trame, il legno morto oppure i terreni a magge-
se; 

   
• Verlust an extensiv bewirtschafteten, blütenrei-

chen Wiesen (Magerwiesen) und an Feucht-
wiesen und Mooren; 

 • la scomparsa di prati magri a utilizzo estensivo 
e ricchi di fiori nonché di prati umidi e torbiere; 

   
• Verlust an Kleinlebensräumen wie Trocken-

standorte, Bauerngärten, Hecken, kleine Fließ-
gewässer; 

 • la scomparsa di piccoli habitat come prati aridi, 
giardini rustici, siepi e piccoli corsi d’acqua; 

   
• Verinselung von Kleinstlebensräumen (z. B. 

isoliert inmitten von Intensivlandwirtschaft); 
 • la frammentazione in microhabitat che per e-

sempio poi restano isolati in mezzo a zone di 
agricoltura intensiva; 
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• Anwendung von Pestiziden auf Zielflächen, 
wobei auch Nützlinge wie Honig- oder Wildbie-
nen und Schwebfliegen zu Schaden kommen; 

 • l’utilizzo di pesticidi nelle aree trattate, in quan-
to risulta tossico per gli insetti utili come le api 
da miele o quelle selvatiche e i sirfidi; 

   
• Abdrift von Pestiziden auf Nicht-Zielflächen, 

welche negative Auswirkungen auf die Entwick-
lung von Insektenpopulationen wie zum Bei-
spiel Schmetterlinge haben; 

 • i pesticidi dispersi nelle aree non trattate (effet-
to deriva) che si ripercuotono negativamente 
sullo sviluppo delle popolazioni di insetti, per 
esempio sulle farfalle; 

   
• Lichtverschmutzung;  • l’inquinamento luminoso; 
   
• Klimaveränderung.  • il cambiamento climatico. 
   
Politische Verantwortung – unsere Verantwor-
tung 

 Anche noi abbiamo il dovere di fare qualcosa 

   
Daher liegt es in unserer Verantwortung, auf Bie-
nen und alle Insekten Rücksicht zu nehmen, ihren 
Lebensraum zu schützen und die Insektenarten 
zu fördern. Jeder Mensch kann damit zu Hause 
am Fensterbrett, am Balkon, im Garten oder in der 
Landwirtschaft beginnen. Das Wohl der Bienen 
und der Insekten liegt in unserer Hand! 

 È quindi nostro compito pensare alle api e a tutti 
gli insetti, proteggere il loro habitat e sostenere la 
biodiversità. Tutti possiamo contribuire iniziando a 
casa sul nostro davanzale o balcone, nel nostro 
giardino oppure nelle attività agricole. La salute e 
il benessere di api e insetti dipendono da noi! 

   
Ziele der Aktion Bienen- und Insektenschutz  Gli obiettivi dell’intervento a tutela di api e 

insetti 
   
Folgende drei Ziele sind für Südtirol wesentlich 
und sollten anhand von Indikatoren überwacht 
werden: 

 I tre obiettivi seguenti sono essenziali per la no-
stra provincia e dovrebbero essere monitorati con 
l’ausilio di indicatori: 

   
1. Bestehende Lebensräume, die für Insekten 

Nahrung und Wohnung bieten, sind zu erhal-
ten. Lebensraumzerstörende Maßnahmen wie 
Überdüngung mit Gülle oder „Bagatelleingriffe“ 
in die Agrarlandschaft sind sofort neu zu re-
geln.  

 1. bisogna preservare gli habitat esistenti che 
forniscono riparo e nutrimento agli insetti; le 
misure che portano alla distruzione dell’habitat 
come l’eccessiva concimazione con liquame 
oppure gli interventi cosiddetti bagatellari nel 
paesaggio agricolo vanno rivisti quanto prima;  

   
2. Verbesserung der Situation für die Insektenar-

ten, insbesondere für jene Arten, welche in den 
Roten Listen als gefährdet eingestuft sind. 

 2. bisogna migliorare le condizioni di vita degli 
insetti, e soprattutto delle specie inserite nelle 
Liste Rosse come minacciate di estinzione; 

   
3. Steigerung der Biomasse an Insekten, sodass 

die Insekten ihre Funktionen auch wahrnehmen 
können. 

 3. bisogna aumentare la biomassa degli insetti 
affinché possano svolgere le loro funzioni. 

   
Prioritäre Handlungsfelder für Südtirol  Ambiti di intervento prioritario per la nostra 

provincia 
   
Aufgrund der oben definierten Ziele lassen sich für 
Südtirol fünf prioritäre Handlungsfelder definieren. 
Jedes dieser Handlungsfelder kann mit einer oder 
mit mehreren Maßnahmen umgesetzt werden. 

 Sulla base degli obiettivi sopraccitati, per l’Alto 
Adige si possono individuare cinque ambiti in cui 
intervenire con priorità. In fase di attuazione ogni 
singolo ambito può prevedere una o più misure: 
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1. Bestehende Insektenlebensräume in der Agrar-

landschaft kompromisslos schützen; 
 1. tutelare gli habitat degli insetti presenti nel pae-

saggio agricolo senza scendere a compromes-
si;  

   
2. Lebensräume für Insekten am Balkon, im Gar-

ten, auf öffentlichen Flächen und in der Agrar-
landschaft neu schaffen und dafür finanzielle 
Anreize entwickeln; 

 2. creare nuovi habitat per gli insetti sui balconi, 
nei giardini, negli spazi pubblici e nel paesag-
gio agricolo, introducendo anche i relativi incen-
tivi economici;  

   
3. Lichtverschmutzung weiterhin reduzieren;  3. ridurre ulteriormente l’inquinamento luminoso; 
   
4. Insekten-Forschung in Südtirol stärken und 

vermehrt finanzieren; 
 4. rafforzare, nella nostra provincia, la ricerca 

sugli insetti, aumentando i relativi finanziamen-
ti; 

   
5. Sensibilisierungs- und Bildungsarbeit forcieren 

und finanzieren.  
 5. rafforzare le iniziative di sensibilizzazione e 

formazione, prevedendo risorse finanziarie a 
tale scopo.  

   
Vorschlag an übergeordneten Maßnahmen für 
die Aktion Bienen- und Insektenschutz 

 Proposta di misure sovraordinate per 
l’intervento a tutela di api e insetti 

   
• Gesetzliche Maßnahmen für den aktiven Insek-

ten- und Lebensraumschutz schaffen und die 
Naturschutz-, Landschaftsschutz- und Raum-
ordnungsgesetze inhaltlich aufeinander ab-
stimmen; 

 • Introdurre norme di legge per una tutela attiva 
degli habitat di api e insetti e coordinare i con-
tenuti delle leggi sulla tutela della natura, la tu-
tela del paesaggio e l’urbanistica; 

   
• ein Finanzierungspaket von ca. einem Euro pro 

Jahr und Einwohner für Forschung, Sensibili-
sierung, Bildung und strukturelle Maßnahmen 
schnüren; 

 • varare un pacchetto di finanziamenti per una 
somma equivalente a circa un euro all’anno per
ogni abitante, da investire in ricerca, attività di 
sensibilizzazione e formazione nonché in misu-
re strutturali; 

   
• die Anwendung von Pestiziden und die Abdrift 

von Pestiziden drastisch verringern, den ökolo-
gischen Landbau und die Ökologisierung der 
Landwirtschaft vorantreiben; 

 • ridurre drasticamente l’impiego di pesticidi e 
l’effetto deriva, e nel contempo sostenere la 
coltivazione biologica e la graduale ecologizza-
zione dell’attività agricola; 

   
• die Wiederherstellung von Insektenlebensräu-

men in Ortschaften, Wohngebieten, Gärten, auf 
öffentlichen Flächen und Brachflächen einlei-
ten; 

 • avviare il ripristino degli habitat degli insetti 
nelle località, nelle zone residenziali, nei giardi-
ni, nelle aree pubbliche e nei terreni a magge-
se; 

   
• auch weiterhin an der Verringerung der Licht-

verschmutzung arbeiten und die Gemeinden 
dabei unterstützen; 

 • continuare a lavorare per una riduzione 
dell’inquinamento luminoso e sostenere i Co-
muni a tal fine; 

   
• das Engagement für Insekten in allen gesell-

schaftlichen Bereichen fördern. 
 • promuovere l’impegno a favore degli insetti in 

tutti gli ambiti della società. 
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Beim Generalsekretariat des Südtiroler Landtages 
am 21.1.2020 eingegangen, Prot. Nr. 282/ci 

 Pervenuta alla segreteria generale del Consiglio 
della Provincia autonoma di Bolzano in data 
21/1/2020, n. prot. 282/CS/pa 

 
Daher beauftragt  

der Südtiroler Landtag  
die Landesregierung, 

 Per questi motivi il Consiglio  
della Provincia autonoma di Bolzano  

incarica la Giunta provinciale 
   
1. ein Aktionsprogramm zum Schutz der Bienen 

und Insekten innerhalb 2021 zu erstellen; 
 1. di elaborare, entro il 2021, un programma di 

intervento a tutela di api e insetti; 
   
2. gesetzliche Maßnahmen für den aktiven Insek-

ten- und Lebensraumschutz zu ergreifen; 
 2. di introdurre provvedimenti legislativi ai fini di 

una tutela attiva degli insetti e del loro habitat; 
   
3. zusätzliche Geldmittel für Forschung, Sensibili-

sierung, Bildung und für strukturelle Maßnah-
men zu gewähren. 

 3. di stanziare fondi aggiuntivi per la ricerca, le 
attività di sensibilizzazione e formazione non-
ché per misure strutturali. 

 
 
gez. Landtagsabgeordnete  f.to consiglieri provinciali 
Hanspeter Staffler  Hanspeter Staffler 
Brigitte Foppa  Brigitte Foppa 
Riccardo Dello Sbarba  Riccardo Dello Sbarba 
 
 


